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COMATU3MEI B KUTAMCKOM U AHTJIMMCKOM SI3LIKAX:
CBSI3b MEXY OPTAHAMU YEJIOBEKA
U E['O XAPAKTEPOM, YYBCTBAMU

Kuraiickoe MUPOBO33PEHHAE — CUCTEMA KOCMOJIOTO-OHTOJIOTHYECKUX U AHTPO-
NOJIOTHYECKUX BO33pEHUM. Takue KOHLENIMM MOMOTAKT JIOASIM OCO3HATH CEOs
B OTOM MHpE. B JaHHOM HCCIIENOBAHMM PACCMATPUBACTCS OJHA M3 KaTEropuit
NATAYIEHHOW KOCMOJIOTHYECKON MOJENIN — €CTECTBEHHOHAYYHAS TUIOJOTHS TATH
aHaToMu4eckux 13aH-(y opraHoB (Kpasuosa, 1999) n xapakrepHas At MEIALH-
HbI CPETHEBEKOBOM EBPOMNBI — 3aMMCTBOBaHHAs U3 aHTUYHON Ipedeckoi (puioco-
(um rymopasibHasi TEOpUs O TEMIIEpaMeHTax [ mnnokpara, KoTopas yCTaHaBIHBACT
CBSA3b MEXAY 4 )KUIKOCTIMHU TEA U MOBEJICHUEM YETIOBEKA.

B kadectBe Marepuana uccienoBanus Obuto otoOpaHo 10 Ha3BaHWii BHYT-
PEHHUX OPraHOB YEJIOBEKA M BBIPAKECHMS B KUTAWCKOM M AHTIIMACKOM S3bIKAX,
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COJepKalllMe JaHHbIE COMATU3MBL. [IpuMepbl coueTaHuii C COMATU3MaMU:
1) «cepmuex: a) fxily “depnas nyma’; 6) 1.0 R ‘UcnbITeIBATE yrpHI3EHUS COBE-
ctu’; B) By ‘uncrocepueunslii’; ) a heart of gold ‘3omortoe cepaue’; n) heart
of oak ‘cmenslii uenoBek’; €) a heart of flint ‘kameHHOE cepaue’; 2) «CEIE3CHKAY:
a) BIES ‘umers naypHoii xapaktep’; 0) ZEBES ‘kanpusHbelii Xxapakrtep’;
B) RS ‘cepmurnea’; 1) a fit of spleen ‘pucTyn pasapaxkenus’; 1) fo vent one s
spleen (up)on sm. ‘copearh 35100y Ha KOM-I.”; 3) «mmeueHb»: a) FFN ‘3moif,
BenbUIbunBhi'”; 6) FFS ‘pasapaxumocts’; B) IDAF ‘Gmaroponcteo’; 1) kot liver
‘CTpacTHBI TeMmrepameHnT’; 1) white/lily liver ‘mamomymme’; 4) «KEITUHBINA
ny3eipb»: a) BB/NMEZE ‘pobkuit’; 6) R REX ‘oruasuusiii’; 8) B KEN ‘copsu-
ronoea'’; r) to have the gall to do smth. ‘nMeTh HArMOCTH €NaTh YTO-11.”; A) o vent
one's gall on smb. ‘M3MMBATL HA KOTO-JI. CBOK 31100y’; 5) «kumika»: a) {E{EN T
‘untpuran’; 0) ENf ¥ ‘npamoit npas’; B) B A% ‘Gbite 100GpEIM U OT3HIB-
YUBBIM; T) a man with plenty of guts “4enOBEK ¢ CUIBHON BOJICH ; 1) to have a gut
feeling ‘uyBcTBOBaTH HyTpoM’; 6) «Mo3r»: a) T3k L/ ‘mpocrax’; 6) 583k Vi
‘koBapHblii’; B) BN ‘ynpaMblii’; ) to have one's brains on ice ‘COXpaHATH
JIeISTHOE CIIOKOUCTBUE ; 1) to crack one s brains ‘COATUTb, CBUXHYThCs . B kuTtaii-
CKOM $I3BIKE ObLIM BBIPOKEHMS C COMATU3MOM «nérkue»: a) JRIDIART ‘Bomune
cepaue u codaubu jerkue (00p. B 3HAY.: KECTOKUH, CBUPENBIA, O€CUETOBEYHBIH,
Oeccosectrbil)™; 6) K H i ‘ot Beelt mymm’; B) Rl i% A ‘nerkombicnenusrin’,
a B QHTTIMICKOM SI3BIKE — C COMATU3MOM «IIOYKW». a) a man of the right kidney
‘cToAMil yenoBek’; 0) fo be of the same kidney ‘ObITb OAHOTO MO ATOJAMH .
CoMatuaM «MOYEBOH NY3bIPb» HE OOHAPYKEH B BBIPAXKCHUSX B KUTANCKOM
Y aHTJIMCKOM SI3BIKAX.

Takum oOpa3zom, HaUOOJIEE HETaTUBHOE 3HAYCHUE B KUTAMCKOM SI3BIKE UMEIOT
COMAaTU3Mbl «CEJIE3CHKA», «IIEUEHbY M «MO3T», & B AHMVIMHACKOM — «CEJIE3EHKAY,
«TEYEHb» W (OKEIUHBIN My3bIpb». COMATU3M <GKETYHBIA IMY3bIPb» B KUTAMCKOM
U QHTJIMHACKOM SI3bIKaX UMEET MPOTHBOIOJOKHOE 3HAYCHUE, & TAKUE COMATU3MBI,
KaK «JIETKHE» U «TOYKN» BCTPEUYAIOTCS B BRIPAKEHUSX OJTHOTO U3 S3bIKOB.
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